NAVOD K POUZITIU ROZVADZACA
série
SCOUT Mono
SCOUT Tri

Vyrobca : ELENTEK S.R.L. Via A. Meucci 5/11, Piove di Sacco PD — 35028
Taliansko

Rozvddzace su uréené pre ovlddanie jedného elektrického Cerpadla s nastavenim parametrov pomocou WI-FI.
Ma vstupy pre hladinovu reguldciu pomocou elektrdd.

Ziadame Vds o pozorné preéitanie a dodrzanie tohto ndvodu !
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1. Uvod

Tento navod musi vidy sprevddzat relevantné zariadenie a byt dostupny na mieste instalacie rozvadzaca aby
bol pristupny pre kvalifikovaného technika, ktory vykonava instalaciu a prevadzku systému.

InStalatérovi a uzivatelovi tohto zariadenia odporucame aby si pozorne precitali tento navod a informacie,
ktoré su v nom obsiahnuté pred pouzivanim tohto vyrobku, aby sa predislo poSkodeniu vyrobku, vplyvom
nespravneho pouzitia rozvadzaca, co ma za nasledok porusenie zaruky za vyrobok.

Informdcie a inStrukcie vtomto navode su platné pre Standardné poutzitie tohto vyrobku. V pripade
Specialneho pouzitia, funkcii a aplikacii nepopisanych v tomto dokumente kontaktujte Vasho predajcu, alebo

servisné stredisko.

V pripade potreby asistencie, alebo potreby ndhradnych dielov, vidy uvedte identifikacny kéd a typ vyrobku,
tak ako je uvedeny na jeho Stitku.

Po prevzati vyrobku, ho okamZite skontrolujte ¢i nedoslo k posSkodeniu pri preprave. Ak najdete poskodenie
tak neodkladne kontaktujte predajcu, alebo servisné stredisko.

Informacie v tomto navode si predmetom zmeny bez ohlasenia. Vyrobca a dodavatel nenesie zodpovednost
za Ziadne Skody spOsobené pri instalacii na zaklade tychto informacii v ndvode, pretoze su povaZované za
odporucania. NedodrzZanie instrukcii v tomto ndvode méze viest k fyzickému zraneniu, alebo skodam na

veciach.

V kazdom pripade musi byt dodrZiavana platna lokalna bezpecnostna legislativa.

2. Vystrahy

»

Tento elektricky rozvadzaé musi byt pouZivany iba na predpisané Gcely a funkciu. Akékolvek iné pouZitie sa
povazuje za nevhodné a tym padom riskantné.

V pripade poZiaru na mieste inStalacie a okolitom priestore, vyvarujte sa pouzitiu vodného prudu a pouzite
vhodné hasiace vybavenie (tzn. praskové pristroje, penové, CO).

InStalujte zariadenie mimo dosahu tepelnych zdrojov a v suchom a krytom prostredi v sulade so stupriom
krytia rozvadzaca (IP).

Elektricka instaldcia rozvadzaca musi byt vybavena vhodnymi elektrickymi ochranami v sulade s lokalnymi
predpismi.

Elektricky rozvadza¢ musi byt zapojeny kvalifikovanym elektrikdrom v sulade s lokdlnymi predpismi.

Ziadne ¢&asti rozvadzaca nesmu byt rozoberané a vymenené bez sthlasu vyrobcu, akykolvek zasah, alebo
modifikacia rozvadzaca ma za nasledok porusenie zaru¢nych podmienok.
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Kazda instaldcia a udrzba musi byt vykonavana kvalifikovanym technikom, ktory si je vedomy vsetkych
bezpecnostnych predpisov.

Uistite sa, Ze zariadenie je spravne uzemnené.
Po vykonani elektrického zapojenia, skontrolujte ¢i vSetky nastavenia rozvadzaca su spravne.

Vyrobca sa zrieka akejkolvek zodpovednosti v pripade tychto okolnosti:
- Nespravna instaldcia
- PouiZivanie vyrobku osobami, ktoré nie su poucené ako spravne pouZivat zariadenie
- Nevykondvanie pravidelnej udrzby
- Poutzitie neorigindlnych nahradnych dielov
- Neautorizované modifikacie a zdsahy do vyrobku
- Ciastoéné, alebo Uplné nedodrianie indtrukcii v tomto navode

3. VSeobecny popis

e Napajacie napatie 1-fazové 100-240Vac 50/60Hz (SCOUT-Mono)
e Napdjacie napatie 3-fazové 310-450Vac 50/60Hz (SCOUT-Tri/5.5)
e Normalne otvoreny kontakt pre spustenie Cerpadla
e Vstupy C-MIN-MAX pre:
- Hladinové elektrédy
- Plavdkové spinace
- Prietokovy spinac
e Tlacidld: AUTOMATIC, 0 s funkciou MANUAL
e Zelena LED power ON pre zobrazenie napajacieho napatia:
- Svieti = napajacie napatie je pritomné
- Blika = elektronicka doska sa prehrieva
e Zelend LED: AUTO mode ON (automaticky rezim zapnuty)
e Zelena LED: motor je v prevadzke.
e Cervend LED:
- 1-krat blikne = alarm pre minimalny prdd motora
- 2-krat blikne = alarm pre maximalny prdd motora
- 3-krat blikne = alarm hladiny zo vstupu hladinovych elektréd
- 4-krat blikne = maximalny pocet Startov za hodinu presiahnuty
- 5-krat blikne = nedostatocna komunikacia s ostatnymi rozvadza¢mi SCOUT
- 6-krdt blikne = chyba, alebo nespravny sled faz na vstupe (iba pri trojfazovych verziach)
e Nastavenia pomocou Wi-Fi pripojenia:
- Volba funkcie napustania, alebo vypustania pre elektrédy
- Volba jazyka Taliansky/Anglicky
- Volba ovladania od 1 do 3 ¢erpadiel
- Zapnutie hladinového alarmu elektréd
- Zapnutie plavakov START/STOP pre funkciu s kalovym ¢erpadlom
- Zapnutie rotacie chodu Cerpadiel (pre systémy s 2 a 3 ¢erpadlami)
- Volba oneskorenia zapnutia po vypadku napajacieho napatia
- Zapnutie opakovanych restartov po alarme minimalny prud s nastavitefnymi ¢asmi
- Volba oneskoreného Startu Cerpadla po uzavreti kontaktu pre spustenie Cerpadla
- Volba oneskoreného Startu pre pomocné cerpadlo
- Volba oneskorenia pre aktivaciu alarmov min/max pridu motora pri Starte
- Nastavenie maximalneho prudu pre ochranu motora proti pretazeniu
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- Nastavenie minimalneho prudu pre ochranu motora proti chodu na sucho (nemusi fungovat pri
ponornych cerpadlach)
- Zobrazenie aktualneho prudu motora
- Zobrazenie motohodin a poctu Startov (resetovatelné)
e Automaticky reset po alarme minimalny prud
e Ochrana dosky a motora pomocou poistiek
e Spoloc¢ny alarmovy vystup s napajanim (12Vdc / 100mA)
e Pripojenie pre behovy (PSC) kondenzator (nie je sucastou rozvadzaca)
e Skrinka ABS, IP55
e Teplota okolia: -5/ +40 °C
e Relativna vlhkost 50% pri 40 °C (bez kondenzacie)

4. Instalacia

Uistite sa, Ze napajacie napatie siete je zhodné s tym uvedenym na Stitku rozvadzaca a Stitku motora,
potom ako prvy zapojte zemniaci vodic.

Scout-Mono -> 1x 100-240Vac 50/60Hz
Scout-Tri/5.5 -> 3x 310-450Vac 50/60Hz

Elektrické napajanie musi byt chranené prudovym chrani¢om.

Spravne dotiahnite elektrické vodice do svorkovnic pomocou vhodného naradia tak aby ste neposkodili
skrutky a svorkovnicu. Ak pouzivate elektricky skrutkovac¢ budte obozretny.

Elektricky rozvadzac je urceny pre instalaciu na stenu pomocou skrutiek a zatok v predvrtanych otoroch
v rohoch rozvadzaca, alebo pomocou drziakov.

Rozvadzac instalujte v priestoroch v sulade so stupriom krytia a davajte pozor aby nedoslo k poskodeniu
rozvadzaca pri vitani otvorov pre kablové prechodky.

Nepouzivajte viaczilové kable, kde su spolu vedené napajacie kable, vystupné kable, senzory a digitalne
vstupy.

Pripojovacie kable pouZivajte ¢o najkratSie a nenechavajte ich sto¢ené v cievke, pretoze méze dojst k indukcii
¢o mbze spbsobit problémy elektronickych zariadeni.

Vsetky pouZité vodi¢e musia byt spravne dimenzované na pouzity vykon motora.

5. Svetelné znacenie a tlacidla

| Zelena LED svieti: napajacie napatie je pritomné
O O Zelena LED blika: prehriatie elektronickej dosky
Zelena LED nesvieti: bez napatia

Zelend LED svieti: ¢erpadlo je v prevadzke
Zelend LED nesvieti: ¢erpadlo nie je v prevadzke
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1-krat blikne ¢ervena LED:
2-krat blikne ¢ervena LED:
3-krat blikne ¢ervena LED:
4-krat blikne ¢ervena LED:
5-krat blikne ¢ervena LED:

alarm minimalny prud

alarm maximalny prud

alarm hladinovy z elektréd

prekroceny pocet maximalnych Startov za hodinu
nekomunikuje s dalSimi rozvadzacmi SCOUT

Tlacidlo pre automaticku prevadzku
Zelend LED svieti: automaticka prevadzka zapnuta
Zelend LED nesvieti: automatickd prevadzka vypnutd

Tlacidlo pre zastavenie motora.
Ak je stlacené po dobu 5 sekund tak doéjde k manudlnemu zapnutiu motora,
po pusteni tlacidla sa motor vypne.

6. Vstupy a vystupy

G, MIN
C-IVIIN-MAX

IN1 {+ e IN)

ouT1

SUPPLY

OuUT MOTOR

Vstup pre hladinové elektrddy.

Vstup pre plavakové spinace (zapojenie medzi C a MAX)

Vstup pre prietokovy spinac (zapojenie medzi C a MAX)

Je nutné prepojit C a MAX ak je pouZivany iba vstup IN1 na ovladanie

Normalne otvoreny vstup pre zapnutie motora tlakovym spinacom, alebo

plavdkovym spinacom.

Je nutné prepojit + a IN ak je pouzivany iba vstup C-MIN-MAX alebo C-MAX

na ovladanie.

Alarmovy vystup napajany 12Vdc — 100mA

1-fazové napijanie
e L —napdjacia faza
e N -—nulak
3-fazové napdjanie
e R-napajaciafaza
e S-napajaciafaza
e T-napdjaciafaza

1-fazové napajanie motora

e L —napajacia faza
e N -—nulak

e AVV —pripojenie pre kondenzator v rozvadzaci

3-fazové napdjanie motora

e T1 (stykac) — faza motora U
e T2 (stykac)—faza motoraV
e T3 (stykac)—faza motora W




il Zemnenie.

7. Nastavenie parametrov

7.1 Prvé spustenie rozvadzaca SCOUT

SCOUT méze pracovat v skupine s maximalne 3 SCOUTmi spojenymi spolu, takze je nutné okamzite nastavit
v akej skupine ma pracovat (ak je viac takychto skupin na blizku) a ku ktorému ¢erpadlu ma patrit ktory SCOUT
ak ich je viac ako 1 v systéme.

Vystraha!

TAY

Vsetky rozvadzace SCOUT su prednastavené pre prevadzku s jednym cerpadlom. Postup uvedeny nizsie
vykonavajte iba, ked' je viac SCOUTov prepojenych do skupinovej prevadzky, alebo sa v blizkosti nachadza
takato skupina.

Ak je rozvadzac zapnuty, vsetky LEDky budu blikat po 10 sekind. Tento ¢as je mozné zmenit v nastaveni,,
START UP TIME”, ak tento ¢as nie je dostacujlci pre zapnutie dosky.

Pocas blikania LEDiek, stlacte a drzte AUT a 0 tlacidla spolu stlacené po dobu 5 sekund.
Po 5 sekundach sa zasvieti natrvalo LED tlac¢itka AUT a ¢ervend LEDka alarmov.

V tomto momente mdzete pustit tlacidla. Cervend LEDka alarmu bude blikat podla &isla ¢erpadla (jedno
bliknutie = ¢erpadlo jedna, dve bliknutia = ¢erpadlo dva, tri bliknutia = ¢erpadlo tri). Stlacte AUT pre zmenu
tohto nastavenia.

Stlacte tlacidlo O pre volbu skupiny, ledka AUT bude svietit a cervena led alarmu bude blikat podla
nastaveného Cisla skupiny (je mozné nastavit 1 aZ 4). Stlacte tlacidlo AUT pre zmenu tohto nastavenia.

Po nastaveni Cisla Cerpadla a Cisla skupiny stlacte tlacidlo O pre potvrdenie (rozvadzac sa resetuje
a automaticky uloZi nastavenia).

Teraz je mozné sa napojit na Wi-Fi siet vytvorenu rozvadzac¢om SCOUT pripojenim cez zaridenie s webovym
prehliadacom na siet SCOUT-G1 siet ak sa jedna o skupinu 1 (SCOUT-G2 pre skupinu 2, atd") tak, Zze do
prehliadaca napiSete adresu: www.scout.org (napiSte tuto adresu celu aj s ,www*“ a uistite sa, Ze prehliadac
neprida pred adresu prefix ,http*)

Nazov siete: SCOUT-G1
Heslo: 123456789

7.2 Zmena nazvu siete a hesla

Tento postup nie je nutny pre spravnu prevadzku rozvadzaca, mal by byt vykonany iba ked chcete zmenit
nazov siete a pristupové heslo.

Ked'je rozvadzac zapnuty, stlacte a drzte stlacené tlacidlo AUT a 0 po do dobu 5 sekund.
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Po 5 sekunddach zelend ledka tla¢idla AUT a €ervend ledka bude svietit trvale.

Uvolnite tlac¢idla a pomocou smartfénu s prehliada¢om sa napojte na Wi-Fi siet ,SCOUT-Update” zadanim
hesa 123456789.

Otvorte prehliadac na Vasom zariadeni a zadajte nasledujicu adresu: www.scout.org/password

Novy nazov siete a nové heslo méze byt zadané na tejto stranke.

PouZivajte 4 az 25 znakov bez medzery pre nazov siete a pre heslo pouzite 8 az 30 znakov. Po zmene ndzvu
siete a hesla, odporucame si ich niekam poznacit a odloZit.

Nové data budu uloZené a rozvadzac sa restartuje stlacenim save.

7.3 Popis ovladania cerpadla

Po prihldseni do rozvadzaca SCOUT s webovym prehliadacom, budete vediet skontrolovat jednotlivé motory
a skontrolovatich stav. Po akejkolvek zmene nastaveni stlacte Save tlacidlo.

Pre kazdé Cerpadlo:

LED chodu motora: zelena LEDka indikujica chod motora cerpadla a spotrebu prudu

LED chyba: ¢ervend LEDka indikujuca chybu cCerpadla (popis jednotlivych chyb je v samostatnej kapitole)
Auto tlacidlo: nastavi automaticku prevadzku cerpadla, to znamena Ze Cerpadlo bude ovladané automaticky
podla zvolenej schémy ovlddania (plavakmi, tlakovym spinacom, atd" )

Stop tlacidlo: zastavi Cerpadlo a vypne automaticky rezim

Manual tlacidlo: spusti cerpadlo manudlne bez ochran

Reset Alarm tlacidlo: resetuje aktivne alarmy

Refresh tlacidlo: obnovi zobrazovanu stranku a zobrazi aktudlne data

Cyclic refresh tlacidlo: automaticky obnovi stranku kazdych 5 sekund

Write tlacidlo: ulozi a potvrdi zmeny vykonané na stranke

Config tlacidlo: pokracuje sa v nastavovani SCOUTu

Alarm History tlacidlo: zobrazi zoznam s histériou alarmov

7.4 Popis historie alarmov

Na tejto stranke su zobrazované alarmy od najaktualnejSieho (na zaciatku zoznamu) po najstarsie (na konci
zoznamu).

Previous tlacidlo: vrati sa na stranku PUMP CONTROL

Reset alarm tlacidlo: resetuje histdriou alarmov

7.5 Popis stranky CONFIGURATION

Language: nastavite jazyk systému.

Function mode: zvolite sposob prevadzky vstupu pre elektrédy ako napustanie, alebo vypustanie.
Confirm tlacidlo: uloZite zmeny v nastaveniach

Next tlacidlo: pokracujete na stranku CONFIGURATION 2/2

CONFIGURATION 1/2

LANGUAGE EN = English / IT = Italian / FR = French / DE = German / ES = Spanish

FUNCTION MODE 1. EMPTYING (vypustanie): vstup bude umozriovat chod ak je pritomna voda.
Vstupy C-MIN-MAXmusia byt uzavreté aby mohlo ist ¢erpadlo. Ak sa
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nepouzivaju hladinové elektrédy, ale plavakovy spinac, tak musia byt
uzavreté kontakty C-MAX aby mohlo byt spustené cerpadlo.

FILLING (napustanie): vstup bude umoznovat zapnutie ¢erpadla ak bude
chybat voda. Vstupy C-MIN-MAX musia byt otvorené aby mohlo byt
spustené Cerpadlo. Ak sa nepouZivaju hladinové elektrédy, ale plavakovy
spinac, tak musia byt kontakty C-MAX uzavreté aby sa vyplo cerpadlo.
FLOWSWITCH (prietokovy spinac): vstup bude umozriovat chod cerpadla ak
je pritomny prietok vody. Vstup C-MAX je uzavrety virtudlne po nastaveny
¢as (FLOWSWITCH TIME) a ak po uplynuti tohto ¢asu bude kontakt uzavrety

Cerpadlo bude pokracovat v chode a ak bude kontakt otvoreny tak sa
Cerpadlo zastavi z dévodu malého prietoku (minimum level alarm).

CONFIGURATION 2/2

TOTAL PUMP NR.

Tento parameter umozriuje zvolit pocet ¢erpadiel
v systéme (1...3.).

LEVEL ALARM

Tento parameter umozriuje zahrnut alebo vyludit zo
spolo¢ného alarmového vystupu alarm pre max.
alebo min. hladinu vody zo vstupov C-MIN-MAX.
Tento paremeter nie je dostupny pri funkcii FLOW
SWITCH.

START/STOP FLOAT SWITCH

Toto umozniuje aktivovat rezim prevadzky pre
plavaky pri odCerpavani kalovej vody.

Pri tomto nastaveni musi byt vypinaci plavak
zapojeny na vstup C-MAX a zapinaci plavdk musi byt
zapojeny na ,,IN1“ (+a IN).

PUMP ROTATION

Tento parameter umoZzriuje nastavit striedanie
Cerpadiel (v systéme s dvoma alebo troma
Cerpadlami) po kazdom spusteni, alebo pri zasahu
ochrany.

START TIME (sekundy)

Tento parameter definuje ¢as v sekundach, ktory
musi ubehn(t aby sa doska nastartovala a spustila
Cerpadlo (10...99 sekund).

CYCLICAL RESTART MODE

Tento parameter umozriuje zvolit rezim opatovného
spustenia po alarme pri minimalnom priade motora.
1. DISALED: Ziadny restart
2. TR1: restart bude vykonany podla ¢asu
nastaveného v parametri TR1 do nekonecna
3. TR1 + TR2: restart bude vykonany po Case
nastavenom v parametri TR1, pocet
opakovani je definovany v parametri RN1. Ak
sa tieto pokusy vykonaju tak rozvadzac bude
skusat obnovit prevadzku ¢erpadla restartom
po ¢ase nastavenom v parametri TR2 do
nekonecna.

RN1: RESTART NUMBER WITH TR1

Pocet pokusov o restart v Case TR1 pred tym ako sa
Cas presunie do TR2 ak je nastavené TR1+TR2 (1...20)

TR1: TIME RESTART 1 (minuty)

Cas opatovného restartu TR1 (1...20 minut)

TR2: TIME RESTART 2 (minuty)

Cas opatovného restartu TR2 (1...20 minut)

START PUMP DELAY (sekundy)

Oneskorenie spustenia Cerpadla po aktivacii kontaktu
(0,3...5 sekund)

SIMULTANEOUS START DELAY (sekundy)

Oneskorenie spustenia Cerpadla ak su spustené naraz




(0,3...5 sekund)

INIBITIONS ALARM FROM START (sekundy) Cas po ktory st vypnuté ochrany pri $tarte motora
(0,3...5 sekund)
PROBES INPUT DELAY (sekundy) Tento parameter umoZzriuje nastavit oneskorenie

a filtraciu stavu elektrdd. Pouziva sa pre zamedzenie
cyklovania stavu ak sa jedna elektréda dotyka vody
a hrozilo by cyklovanie. (1...250 sekund)

I-MIN ALARM DELAY (sekundy) Nastavenim tohto parametra je mozné zamedzit
zasahu ochrany na pdr sekund proti chodu na sucho
pri Starte motora (0,3...8 sekund).

I-MAX ALARM DELAY (sekundy) Nastavenim tohto parametra sa da zamedzit zasahu
nadprudovej ochrany pri Starte motora na nastaveny
pocet skund. (0,3...8 sekund)

MAX START/HOURS Nastavenie maximalneho poctu Startov za hodinu. Ak
sa presiahnu tak sa Cerpadlo zastavi a alarm sa
aktivuje. Pre vypnutie tejto ochrany ju nastavte na
hodnotu 0. (0...30)

FLOWSWITCH TIME (sekundy) Nastavenie virtualneho ¢asu po ktory je vstup C-MAX
uzatvoreny ak sa pouziva prietokovy spinac (2...30
sekund)

7.6 Nastavenie parametrov Cerpadla

Nasledujuce parametre mézu byt nastavené pre kazdé cerpadlo.

Imin[A]: Minimalny prid v Ampéroch pre ochranu proti chodu na sucho (pre vyradenie tejto ochrany nastavte
na 0)
Imax[A]: Maximdalny prad v Ampéroch pre ochranu motora

Vystraha!
Odporuca sa Imax nastavit na nominalnu hodnotu motora +15%.

Sens.: Citlivost elektrdd, kde 1 je mala senzitivita (pre vysoko vodivé kvapaliny) a 9 je vysoka senzitivita (pre
nizko vodivé kvapaliny)

Tot. Hours: Celkovy prevadzkovy cas Cerpadla.

Tot. Starts: Celkovy pocet Startov Cerpadla.

CLR TOT button: Tlacidlo pre reset prevadzkového ¢asu a poctu Startov.
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8. Poruchy

8.1 Alarm min current

Tento alarm signalizuje chod na sucho Cerpadla. Ak tento alarm nastane znamena to Ze spotreba prudu
motora je mensia ako nastavend hodnota tohto parametra (Imin). Motor je zastaveny a ¢ervena LED blika
jedenkrat. Potom nastdva ,cyclic restart” a pokusa sa znova spustit motor.

8.2 Alarm max current

Tento alarm signalizuje pretaZzenie motora. Ak tento alarm nastane tak to znamen3, Ze odber pridu motorom
je vacsi ako nastavend hodnota tohto parametra (Imax). Motor je zastaveny a ¢ervend LED blika dvakrat za
sebou.

8.3 Alarm min level

Tento alarm (ak je povoleny v nastaveni) signalizuje, Ze C-MIN-MAX kontakty su otvorené pri vyprazdriovacom
rezime, alebo su uzavreté pri napustacom rezime. Ak tento alarm nastane tak to znamen3, Ze nastalo
dosiahnutie minimalnej alebo maximalnej hladiny. Cervena LED blika tri krat za sebou.

8.4 Alarm max start

Tento alarm (ak je povoleny v nastaveni) signalizuje, Ze C-MIN-MAX kontakty su otvorené pri vyprazdriovacom
rezime, alebo su uzavreté pri napustacom rezime. Ak tento alarm nastane tak to znamen3, Ze nastalo
dosiahnutie minimalnej alebo maximalnej hladiny. Cervena LED blika $tyri krat za sebou.

8.5 Alarm connection

Tento alarm signalizuje nedostatoCnu komunikdciu s ostatnymi rozvadza¢mi SCOUT patriacimi do rovnakej
skupiny. Ak tento alarm nastane tak to znamena, Ze je rusenie Wi-Fi signalu, alebo su zariadenia prilus daleko
od seba. Cervena LED blikd pat krat za sebou.

8.6 Alarm sequence or lack phases

Tento alarm signalizuje nespravny sled faz na vstupe, alebo vypadok niektorej z faz. Cervena LED blika $est
krat za sebou.

8.7 Alarm overtemperature

Tento alarm signalizuje prehriatie elektronickej dosky, v pripade prekrocenia teploty 80°C. Zelena ,,Power ON“
LED blika Sest krat za sebou. V tomto pripade sa odporuca zariadenie vypnut a skontrolovat ¢i nafiho priamo
nesvieti sinko, alebo nariho nevplyva iny tepelny zdroj. Odporuc¢ame instalovat SCOUT v chladnom

a ventilovanom prostredi mimo zdrojov tepla.
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9. Rozlozenie dosky

9.1 Doska SCOUT 1-fazova (230V)

Vstupy pre: . —
Vystup alarmu: Motorova poistka

- elektrédy 12V d::} /100 mA Pripojenie pre rozbehovy (20A)

- plavakové snimate kondenzator motora

- prietokovy spinat
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9.2 Doska SCOUT 3-fazova (400V)

Vstupy pre:
- elektrody Vystup alarmu: Poistka vstupni pre -
- plavdkové snimade 12 Vdc / 100 mA napdjanie dosky 0,5A napéjanie stykata 2,5A

- prietokovy spinat
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10. Schéma zapojenia

10.1 Zapojenie pre SCOUT 1-fazovy (230V)
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10.2 Zapojenie pre SCOUT 3-fazovy (400V)

2000

Q|0|0
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CONTACTOR L1 L2 L3
UV N DI
QL 5
I | I
Vystup pre motor: Vstup pre napajanie:
3x400V +-10% 3x400V +-10%
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Vystup alarmu 12 Vdc
Vstup pre hladinové elektrody

alebo MIN plavak
Vstup pre zap
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11. Aplikacie

@

<=

1. Hladinové elektrody — pripojené na C-MIN-MAX
2. Tlakovy spinac¢ — pripojeny na IN1 (+ a IN)

3. Tlakovy spinac — pripojeny na IN1 (+ a IN)
4. Plavak min. hladiny — pripojeny na C-MAX

5. Plavak min. hladiny — pripojeny na C-MAX
6. Plavak zapinaci — pripojeny na IN1 (+ a IN)
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13. RieSenie problémov

Problém

RieSenie

Nie je dostupné www.scout.org

Skontrolujte pripojenie na Wi-Fi siet vytvorené SCOUTom
Skontrolujte ¢i je adresa zapisana do prehliadaca a nie do
vyhladavacieho riadku

Pred adresou nesmie byt prefix , http“

Rozvadzac je pod napatim, ale
nezapne sa v automatike

Skontrolujte, Ci je zelené tlacitkou automatiky zapnuté, ak nie
stlacte ho

Ak Cervené LED blika 6 krat za sebou, tak to znamena, zZe nie
je spravny sled faz na vstupe, alebo vypadok fazy (iba pri
trojfazovych verziach)

Rozvadzac je v automatickom rezime,
ale ¢erpadlo sa nezapne

Skontrolujte, Ze vstupy ,,+ IN“ a ,,C-MIN-MAX“ su uzatvorené
Skontrolujte spravnu prevadzku plavakov

Skontrolujte pri jednofazovom rozvadzadi, ¢i je 230V na
vystupe do motora L a N. Skontrolujte na trojfazovom
rozvadzaci, i je 400V na svorkach S a T pre napajanie stykaca.
Skontrolujte nastavenia

Alarm max. current sa objavi pri
Starte Cerpadla

Skontrolujte nastavenie maximalneho prudu, aby bolo o0 15%
vySsie ako nominalny prad motora

Skontrolujte nastavenie oneskorenia zasahu ochrany v
nastaveniach

Alarm max. current sa neaktivuje

Skontrolujte nastavenie maximdlneho prudu, aby bolo o0 15%
vysSie ako nominalny prud motora

Na vystupe OUT1 sa neobjavi 12V

Skontrolujte ¢i je level alarm zapnuty v nastaveniach
Skontrolujte ¢i je nejaky alarm aktivny

Zobrazuje sa alarm prehrievania
dosky

Skontrolujte umiestnenie rozvadzaca
Rozvadzac musi byt inStalovany vo ventilovanom prestore
mimo zdrojov tepla

Ziadne svetld sa nezapnu na
rozvadzaci

Skontrolujte napajanie rozvadzaca

Pri skupnovej prevadzke cerpadiel
systém nepracuje spravne

Skontrolujte ¢i su Cisla cerpadiel a skupiny spravne nastavené
v rozvadzaci

Skontrolujte ¢i su vSetky rozvadzace SCOUT spojené s Wi-Fi
sietou vytvorenou rozvadzacom ¢€.1 skupiny 1

Wi-Fi signal ma dosah 100, uistite sa Ze ste v jeho dosahu

14. Zneskodnenie odpadu

Po instalacii rozvadzaca, je zodpovedny za likvidaciu odpadu zakaznik v sulade s miestnymi zakonmi.
Ak sa rozvadza¢ demontuje, alebo je vyradeny z prevadzky tak treba postupovat podla zakona o nakladani

s odpadmi. Obratte sa na recyklacné stredisko.
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15. Povodné ES vyhlasenie o zhode.
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA / CONFORMITY DECLARATION

Quadri elettronici ad avwiamento diretto serie: SCOUT, DRYTEK, SMART EVO, EXPRESS D, WASTEK, GRINDE, DRAIN e PLUVIO

Quadri elettronici ad awiamento stella-triangolo serie: EXPRESS S

Quadri elettronic ad avwiamento inverter serie: VARTEK, VARTEK PLUS e MINIVAR

Quadri elettronid ad avwiamento soft-starter serie: STATIC e STATIC PLUS

Quadri elettromeccanici ad avwiamento diretto serie: DIRECTO, IRIGO e STARTBOX

Quadn elettromeccanicl ad avwiamento stella-triangolo serie: STARDELTA

Quadrn elettromeccanici ad avviamento impedenza e autotrasformatore serie: REACTO e AUTOTRASF

Quadr antincendio in riferimento alla norma EN12845 serie: DIESEL-EN, JOCKEY-EN, eJOCKEY-EN, DIRECTO-EN, STARDELTA-EN & REACTO-EN
Quadri di allarme: UNIT ALARM e FLASH

Quadn per gruppi elettrogeni: MASTER & ATS

Quadn su specifica cliente

Firma ELENTEK S.r.l. prehlasuje, Ze uvedené vyrobky su vyrobené a distribuované v sulade s Eurépskymi
smernicami:

e Direktiva RoHS 11 2011 65/EC

e Direktiva (RAEE) 2012/19/UE

o Eurdpska direktiva 2014/35 UE

o Elektromagneticka kompatibilita 2014/30 UE
a su v sulade s nasledujucimi technickymi predpismi:
EN 61439-1
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 61000-6-1
EN 61000-6-2
EN 60204-1

LEGAL REPRESENTATIVE
Michele Borgato
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16. Zarucné podmienky

. Zarucné podmienky
Na akost , kompletnost, funkénost a bezpecnl prevadzku vyrobku poskytuje vyrobca zaruku na dobu 24
mesiacov odo dna predaja vyrobku uZivatelovi. Zaruka sa vztahuje na zavady spbsobené chybou materialu
alebo nespravnou vyrobou, ktoré sa prejavia v zarucnej lehote v dodanom vyrobku vinou vyrobcu.
Vyrobca resp. predajca nezodpoveda za iné Skody, alebo naklady vzniknuté v suvislosti s zavadami vyrobku
aich uplatnenim ( napr. usly zisk, predvidatelny zisk, obchodné straty, straty €asu, prepravné a montazne
naklady a ndsledne vyvolané Skody a pod.) ato ani na inych vyrobkoch, ¢i inych nasledkoch, ktoré suvisia
s reklamovanym vyrobkom.

Il Zaruka sa nevztahuje.
Zaruka sa nevztahuje na zavady, ktoré vznikli nedodrzanim ucelu poufZitia podla tohto navodu.
Zaruka sa nevztahuje na zavady, ktoré vznikli nedodrzanim pokynov podla tohto navodu.

Il Podmienky pre prijatie reklamacie a poskytovanie zaruky.
a) original zarucny list, ktory ma vyplnené vsetky poZadované Udaje na zaru¢nom liste
b) doklad o kupe ( staci képia)
c) kompletny vyrobok, ktory je v zhode s tym ¢o je na zaru¢nom liste a na doklade o kupe
d) reklamovany vyrobok musi byt bez znamok vonkajsieho poskodenia, Cisty, nerozobraty a kompletny
e) neuplynutie od predaja viac ako 24 mesiacov

IV. Kde a ako si méZete uplatnit reklamaciu.
Reklamaciu uplatiuje spotrebitel u predajcu, v predajni kde vyrobok zakupil alebo vzaruénom servise so
sucasnym predlozenim reklamovaného vyrobku a dokladov.
Predajca skontroluje ( bez zasahu do vyrobku) ¢i su splnené ,,Podmienky pre prijatie reklamacie a poskytnutie
zaruky” Pokial ano predajca bezodkladne zasle reklamovany vyrobok do zaru¢ného servisu.

Ak sa obratite priamo na zarucny servis, ten skontroluje ¢i su splnené , Podmienky pre prijatie reklamacie
a poskytnutie zaruky”. Ak su splnené, je povinny reklamdaciu prevziat avypise spolu so spotrebitelom
reklamacny list.

Zéruény a pozdruény servis :  AQUAMONTS, s.r.0., Komartianskd cesta 11, 940 64 Nové Zamky
email: servis@aguamonts.sk
mobil: 0948/717 064
www.aquamonts.sk
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17. Zarucny list

Typ vyrobku

Vyrobné Cislo : Datum predaja :

Datum instalacie :

Peciatka a podpis firmy, ktora Peciatka a podpis predajcu
zariadenie instalovala

Frekvencny menic€ zakupeny v rdmci kompletnej Cerpacej zostavy :

Frekvencny meni€ dodatocne inStalovany do existujuceho systému : ano / nie

Velkost tlakovej nddoby : Dimenzia hl.rozvodného potrubia :

Typ Cerpadla (Stitkovy Gdaj) :

Zaznam o priebehu zdarucnej reklamacii. Zdruka sa predlZuje o &as, po ktory bol vyrobok v oprave

Datum prijatia do opravy

Datum odoslania z opravy :

Vyjadrenie servisu :

peciatka, podpis

Datum prijatia do opravy

Datum odoslania z opravy :

Vyjadrenie servisu :

peciatka, podpis
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18. Zoznam autorizovanych predajni a montaznych firiem
S doverou sa obratte na uvedené firmy v pripade kupy, montaze, alebo problémov so zdrojom vody.

AQUAMONTS, s.r.0., Komadrnanska cesta 11, 940 64 Nové Zamky
email: info@aguamonts.sk

mobil: 0905/925 613, 0908/306 232

www.aquamonts.sk

Zarucny a pozarucny servis:

Zoradené abecedne podla obce:

Firma zameranie Ulica Obec Mobil

VRTY, s.r.o. vrtanie studni Trencdianska 1270/62 | Nem3ova 0907/419 020
SPOLAHNI SA s.r.o. predajiia, montaz Grobska 39 Bernolakovo 0940/880 468
ELMONOP, s.r.o. predajna, ext.montaz | Galvaniho 2/a Bratislava 02/434 24 451
BEWAS predajia, ext.montaz | Bratislavska 84 Most pri Bratislave | 0905/680 233
WinGa s.r.o. montaz 1043 Diakovce Diakovce 0903/842 632
TOP DRILL, s.r.o. vrtanie studni Gan ¢.266 Galanta 1 0904/325 110
M-MAS, s.r.o. predajia, montaz Obrancov mieru 360 | Gbely 034/6621 443
M-MAS, s.r.o. predajia, montaz Moyzesova 649/1 Holi¢ 034/6946 210
Sigmia 0aSS s.r.o. predajia, ext.montaz | ul.Moyzesova ¢.69 llava 0905/512 709
KOMPLEX predajia Palatinova 4 Komarno 0908/704 044
Koles J J s.r.o. predajiia, ext.montaz | Barcianska 66 Kosice - Barca 0903/908 786
Vodoterm predajia Jilemnickeho 7 Levice 0904/067 171
Signal-M predajia Jokaiho 19 Lucenec 1 0903/534 974
Pumpy s.r.o. predajia Park Angelinum 11 Kosice 055/5567117 74
Cyril Mraz - VODAR predajiia, montaz Jaroslawska 1 Michalovce 0907 958 972
VRTY-Mont,s.r.o. montaz Trencdianska 1270/62 | Nem3ova 0905/719 291
HYDROSTATIK s.r.o. vitanie studni Neslusa 1177 Neslusa 0908/530 097
NAUTIK PUMPY s.r.o. montaz Visriova 2663/28 Nitra 0902/186 758
Chlormonts.r.o. montaz Pohranice 510 Nitra 0911/396 414
LUVERO montaz Brigddnicka 40 Nitra 1 0903 222 736
Lubos Bodi montaz Ku Gaborke 400/62 Nitra 11 0903/380 448
HYDROVARIANT predajiia, ext.montdZ | Budovatelska 1 Nové Zamky 0905/299 417
VODOSHOP, s.r.o. predajia, ext.montaz |Teplickd 4 Poprad 0911/387 586
PLASTICK Predajna, ext.montaz | Hodzova 3292/3 Poprad 0911/182 890
FONTANA predajia, montaz Polhohospodarov 2 PRIEVIDZA 0948/734 499
DONNA s.r.o. vitanie studni Obchodna 182 Secovce 0917/533 980
ELMONOP, s.r.o. predajia Pezinska 5 Senec 02/459 27 684
M-MAS, s.r.o. predajia, montaz Potocna 16 Skalica 034/6946 210
ELMONOP, s.r.o. predajiia, ext.montdz | Fucikova 89 Sladkovicovo 0917/394 126
HydroGEP, s.r.o. vrtanie studni Hajnicka 12/149 Slia¢ 0948/026 305
Ferdinand Belansky predajiia, montaz Robotnicka 13 Stupava 0905/254 206
Garostav predajia, montaz Hviezdoslavova 74 Stupava 0905/962 824
PARTER predajfia, montaz Dolna ¢.5 Sala 031/770 5056
FIGURA predajia Safarikova 7 Trencin 0903/423 272
MGREEN s.r.o. montaz Hlavna 523/51 Trendin 0903/226 812
Vodoterm predajiia, montaz Kpt. Nalepku 333 Vrable 0903/725 274
KOVOTERM predajia, ext.montaz | K.Nalepku 14 Zeliezovce 0905/340 109
Jozef Szanté predajiia, montaz Zahradna 6 Zeliezovce 0908/109 249
HGM - Zilina s.r.o. monta? Stérkova 26 Zilina 0903/123 640
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